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1 Menschen und Arbeitsplatze

Ich heiB3e Martin Neumann und bin
Techniker fir Maschinenbau von Beruf.
Ich arbeite in einer Fabrik in Augsburg.
Sie ist sehr grof3 und modern. Ich arbeite
als Fraser in der Produktionshalle.

Meine Arbeit ist interessant. Ich bin
teamfdhig und kommunikativ.

Mein Name
ist Alexander
Bauer. Ich bin
Techniker

fir Bergbau
von Beruf.
Seit sieben Jahren arbeite ich im Tagebau
Hambach bei Niederzier. Ich finde meine Arbeit
schwer und monoton. Ich bin piinktlich

und diszipliniert.

Lies die Aussagen und beantworte die Fragen.
Przeczytaj wypowiedzi i odpowiedz na pytania.

1 Was ist Martin von Beruf?

2 Wo arbeitet er?

3 Was macht Alexander beruflich?
4 Wie lange arbeitet er im Tagebau?
5 Wie findet er seine Arbeit?

6 Als was arbeitet David?

7 Wieist er?

ﬂ Erganze die Fragen.
Uzupetnij pytania podanymi wyrazami.

[Was e Wie ¢ Als was * Wo * Wie lange * Wie ]

1= arbeitest du?
® |ch arbeite in einer Fabrik in Augsburg.
2. bist du von Beruf?
® |ch bin Techniker fir Maschinenbau.
3. arbeitest du?
® |ch arbeite als Huttenarbeiter.
4 = findest du deine Arbeit?
® |ch finde sie schwer, aber interessant.
5m arbeitest du als Fraser in der Fabrik?
® Als Fraser arbeite ich seit zwei Jahren in der Fabrik.
6 bist du?
® |ch bin pUnktlich und diszipliniert.

Ordne den Berufsnamen die Arbeitsplatze zu.
Dopasuj miejsce pracy do wykonywanego zawodu.

Ich bin Techniker fr ... Ich arbeite ...
1 Maschinenbau. A im Tagebau.
2 Metallurgie. B in der Eisenhutte.
3 Bergbau. C in der Fabrik.

Stownictwo:

Nazwy zawododw i miejsc pracy
Przymiotniki stuzgce wyrazaniu opinii

Komunikacja: Rozmawiam na temat zawodow i miejsc pracy
technika mechanika, gérnika i hutnika

Ich bin David Meyer
und bin Techniker
fir Metallurgie

von Beruf. Seit drei
Jahren arbeite ich
als Hiittenarbeiter
in der Eisenhiitte

in Bochum. Die Hiitte
ist alt, aber sehr modern. Ich mag meine Arbeit.
Ich bin arbeitsam und piinktlich.

Bildet zu zweit kurze Dialoge nach dem Schema.
Utwérzcie w parach krétkie dialogi wedtug schematu.

Hallo! Wie ...?

Hallo! Ich ...
Was ...?
Huttenarbeiter
Wo ...? in der EisenhUtte

in Neunkirchen

Wie lange ...?
seit einem Jahr

Wie ...?

interessant

Wie ...? )
arbeitsam

1 Fraser / in einer Fabrik in KélIn / seit zwei Jahren /
monoton / teamfahig

2 Techniker fir Bergbau / im Tagebau Inden / seit drei
Jahren / sehr schwer / puinktlich

Schreibt zu zweit Interviews und spielt sie dann
in der Klasse nach.

Napiszcie w parach wywiady, a nastepnie odegrajcie je w klasie.
Wybierzcie jeden z zawoddw z branzy mechanicznej lub
gorniczo-hutniczej. Informacje dotyczace wybranych zawoddw
znajdziecie na stronie http://berufenet.arbeitsagentur.de.

® Techniker fur Metallurgie
® Techniker fur Bergbau
® Techniker fiir Maschinenbau



1 Menschen und Arbeitsplatze

n Ordne den Fotos die Satze zu. Verbinde die Fragen und Antworten.
Dopasuj zdania do zdje¢. Wpisz wtasciwg cyfre. Potacz pytania i odpowiedzi. Wpisz wtasciwa litere.

1 Wie heil3t du?

2 Was bist du von Beruf?

3 Wo arbeitest du?

4 Wie lange arbeitest du hier?
5 Wie findest du deine Arbeit?

A In einer Fabrik in Aachen.

B Max Emden.

C Seit zwei Jahren.

D Techniker flir Maschinenbau.
E Sehr schwer.

Stelle Martin vor.
Na podstawie podanych informacji napisz o Martinie.

1 Ich bin Techniker fiir Bergbau von Beruf. Name: Martin Neumann
2 Ich arbeite als Hittenarbeiter.
3 Ich bin Techniker fiir Maschinenbau von Beruf. Alter: 27 I h < ’ f n Arbeit: interessant
ﬂ Erganze die Satze. Beruf: Fréser ‘ l‘
Uzupetnij zdania nazwg miejsca pracy. Wohnol’t: Potsdam
1 Tom ist Fraser. Er arbeitet in einer
in Hannover. Arbeitsplatz: Fabrik / Berlin
2 Sven ist Huttenarbeiter. Er arbeitet in der Felix pUnkﬂiCh. kommunikativ

3 Uwe ist Techniker fur Bergbau. Er arbeitet
im Inden. Das ist Mantin_Neumann. En

ﬂ Finde und markiere drei Antworten auf die Frage:
Wie findest du deine Arbeit?

Znajdz i zaznacz kolorem w wierszach poziomych trzy odpowiedzi
na pytanie: Wie findest du deine Arbeit?
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Notizen
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Fit fir den Beruf

2 Kfz-Mechaniker/in gesucht!

Lies die Worter und unterstreiche die, die du ohne
Wérterbuch verstehst.

Przeczytaj podane wyrazy i podkres| te, ktére rozumiesz

bez sprawdzania w stowniku.

teamfahig * kommunikativ ¢ Erfahrung ¢ punktlich °
Qualifikationen ¢ kreativ * Fachwissen ¢ arbeitsam ¢
Talent ¢ diszipliniert * verantwortlich « Kontakt

11
ﬂ Hore die vier Aussagen und markiere
die richtigen Eigenschaften eines Arbeiters.
Postuchaj czterech wypowiedzi i zaznacz te cechy pracownika,
ktore sg wazne dla mtodych ludzi.

Ein perfekter Arbeiter hat ...
1 Berufserfahrung.
2 gute Berufsqualifikationen.
3 Fachwissen.
4 einen guten Kontakt zu Menschen.
5 Organisationstalent.

Ein perfekter Arbeiter ist ...
6 kommunikativ.
7 teamfahig.
8 selbststandig.
9 kreativ.
10 flexibel.

Sprecht in Paaren, wie ein/e Mechaniker/in
sein sollte.
Porozmawiajcie w parach, jaki powinien by¢ mechanik.

Ein/e Mechaniker/in sollte Berufserfahrung haben.
Er / Sie sollte auch ...

Erganze die Fragen.
Uzupetnij pytania podanymi wyrazami.

Organisationstalent e flexibel * Kontakt
selbststandig

1 Sind Sie ?

2 Haben Sie ?

3 Konnen Sie arbeiten?

4 Haben Sie einen guten
zu Menschen?

Kfz-Mechaniker/in gesucht!

Stownictwo: Okreslenia kwalifikacji zawodowych
i predyspozycji do wykonywania zawodu

Komunikacja: Rozmawiam na temat swoich kwalifikacji
i predyspozycji do pracy

Lies die Stellenanzeige unten und streiche

die falsche Satzerganzung durch.

Przeczytaj ogtoszenie na dole strony i przekresl niewtasciwe
dokonczenie zdan.

1 Das Autohaus Jeckle sucht einen/ eine ...
A Automechaniker/in.
B Kfz-Lackierer/in.

2 Er/Siesollte ...
A seine / ihre Arbeit gut organisieren.
B unbedingt Erfahrung im Beruf haben.

3 Er/Sie sollte ...
A viele Ideen haben.
B gern mit Menschen sprechen.

B Bildet Dialoge wie im Beispiel.
Przeprowadzcie w parach dialogi, tak jak w przyktadzie.
Wykorzystajcie stownictwo poznane na lekgji.

Sind Sie kreativ?
Ja, ich bin kreativ.
Haben Sie gute Berufsqualifikationen?
Ja, ich habe gute Berufsqualifikationen.

Schreibt zu zweit Dialoge und fihrt sie dann
in der Klasse vor.

Napiszcie w parach dialogi dotyczace rozmoéw pracodawcy
z kandydatem na temat jego kwalifikacji i predyspozycji do
pracy, a nastepnie odegrajcie je w klasie. Wybierzcie jeden
z zawodow z branzy mechanicznej lub gérniczo-hutniczej.
Informacje i ogtoszenia dotyczace wybranych zawodéw
znajdziecie na stronie http://www.jobs.meinestadt.de.

FUr unser Autohaus in Glnzburg suchen wir
einen / eine Kfz-Mechaniker/in

* mit / ohne Berufserfahrung,

* mit Fachwissen und Organisationstalent.

Er / Sie sollte
e verantwortlich, kommunikativ
und flexibel sein.

Autohaus Jeckle GmbH
Kantstr. 1

89312 Gunzburg

Tel.: +49 08221 6503



2 Kfz-Mechaniker/in gesucht!

n Erganze das Kreuzwortratsel.
Uzupetnij krzyzowke podanymi wyrazami.

kreativ * Qualifikationen ¢ flexibel ¢ Fachwissen °
kommunikativ * Erfahrung ¢ schnell * Talent

N
‘:urnx—2>:|:nmg‘

E3 Bilde Worter.
Ut6z z podanych elementéw wyrazy, a nastepnie je zapisz.
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Fach FJ
Organisations!
ganisati serst f‘J
M qualifikationen
Berufs
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Notizew

Finde und markiere die Antworten auf die Frage:
Ein perfekter Arbeiter — wie ist er?

Znajdz i zaznacz odpowiedzi na pytanie: Ein perfekter
Arbeiter — wie ist er?

Er ist teamfahig.

Er hat gute Berufsqualifikationen.
Er hat keine Erfahrung.

Er ist kreativ.

Er ist nicht flexibel.

Er kann selbststandig arbeiten.

Er hat kein Fachwissen.

NouhbhWwWN-=

Verbinde die Satze.
Potacz zdanie w jezyku niemieckim z jego polskim
odpowiednikiem. Wpisz witasciwg cyfre.

1 Ein perfekter Arbeiter sollte Fachwissen haben.
2 Kannst du selbststandig arbeiten?

3 Ich bin teamfahig.

4 Sind Sie flexibel?

5 Haben Sie einen guten Kontakt zu Menschen?
6 Ich habe Organisationstalent.

A Umiem pracowaé w zespole.

B Mam talent organizacyjny.

C Czy ma pan/i dobry kontakt z ludzmi?
D Czy jest pan/i dyspozycyjny/a?

E Potrafisz pracowac samodzielnie?

F Dobry pracownik powinien mie¢ wiedze fachowa.

Beantworte die Fragen.
Odpowiedz na pytania.
1 ® Bist du pulnktlich?

® Ja,

N
|

Haben Sie Organisationstalent?
® Ja,

3 ® Kannst du selbststandig arbeiten?
® Ja,

4 ®m Haben Sie Erfahrung im Beruf?
® Ja,

Fit fGr den Beruf
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W

In einem Produktionsbetrieb

Nenne auf Polnisch die Abteilungen in einem
Produktionsbetrieb.
Wymien po polsku nazwy dziatéw w zaktadzie produkcyjnym.

n Ordne den Fotos die Abteilungen in einem
Produktionsbetrieb zu.
Dopasuj do zdjec¢ nazwe dziatu w zaktadzie produkcyjnym.

1 Konstruktion
2 Produktion
3 Qualitatskontrolle

Verbinde die Tatigkeiten.
Potacz linig niemiecka nazwe czynnosci z jej polskim
odpowiednikiem.

1 programmieren A toczyc

2 erarbeiten B obstugiwac

3 bedienen C mierzy¢

4 konstruieren D produkowa¢

5 produzieren E opracowywac
6 drehen F sprawdzac

7 messen G konstruowac
8 kontrollieren H programowac

Stownictwo: Dzialy i czynnosci w zaktadzie produks

Komunikacja: Opowiadam, jakie s zadania poszczegolnych
dziatéw w zakfadzie produkcyjnym

Ordne den Abteilungen in einem Produktions-
betrieb die richtigen Tatigkeiten zu.

Przyporzadkuj wiasciwe zadania dzialom w zaktadzie
produkcyjnym.

a D
die Qualitat kontrollieren * neue Qualitatsstandards

erarbeiten ¢ Maschinen konstruieren ¢ technische
Zeichnungen machen * CNC-Maschinen
programmieren / bedienen ¢ Losungskonzepte
erarbeiten ¢ mit CNC-Maschinen drehen / frasen ¢
LWerkst[]cke messen ¢ Einzelteile produzieren

In den Kowstudktion

lu der Produktion

I dov Qualilitikontiolle

B Bilde Fragen.
Utwérz pytania do wyréznionych czesci zdania.
1m
® |ch arbeite in der Produktion.
2 =
® |n der Qualitatskontrolle kontrolliere ich
die Produktqualitat.

B Bildet zu zweit kurze Dialoge nach dem Schema.
Utworzcie w parach krotkie dialogi wedtug schematu.

Abteilung

Tatigkeit

1 in der Produktionshalle / mit CNC-Maschinen frasen

2 in der Konstruktion / Maschinen konstruieren

3 in der Qualitatskontrolle / neue Qualitatsstandards
erarbeiten

[3 Bereitet zu zweit eine Prasentation mit der
Struktur eines Produktionsbetriebes vor

und prasentiert sie in der Klasse.

Wybierzcie jeden z zawoddéw z branzy mechanicznej

lub gérniczo-hutniczej i przygotujcie w parach prezentacje
przedstawiajacg strukture zaktadu produkcyjnego i czynnosci
wykonywane w poszczegélnych jego dziatach. Nastepnie
zaprezentuijcie wyniki pracy w klasie. Informacje dotyczace
zawoddw znajdziecie na stronie http:/www.gehaltsvergleich.com.



3 In einem Produktionsbetrieb

n Finde und markiere in der Wortschlange sechs
Tatigkeiten und schreibe sie dann auf.

Znajdz i zaznacz w wezu wyrazowym nazwy szesciu czynnosci
w zaktadzie produkcyjnym. Nastepnie zapisz je odpowiednio.

ensdme
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Deutsch Englisch
to measure
to design
to turn
to produce
to control

S U1 A W N =

to operate

ﬂ Trage die fehlenden Buchstaben ein.
Wopisz brakujace litery. Liczba kresek odpowiada liczbie liter.

1 Pr_du___ qua___ tat 47  chn___ gen
2L ung_ko_ _ ept 5W _ k_tlcke
B3E__ zel _ile 6 M___ chi_e

B Markiere das richtige Wort.
Zaznacz wtasciwy wyraz.

1 In der Qualitatskontrolle ... man die Produktqualitat.

A macht B kontrolliert C frast
2 Man ... mit CNC-Maschinen.
A dreht B misst C bedient
3 In der Konstruktion ... man eine Maschine.
A macht B konstruiert C frast
4 Man ... Lésungskonzepte.
A dreht B erarbeitet C misst
5 In der Produktion ... man CNC-Maschinen.
A dreht B frast C bedient
Nitizen

Beschreibe den Aufgabenbereich der Leute.

Napisz, jakie zadania wykonujg te osoby.

Beate Kohler arbeitet in der Konstruktion.
Sie

Sie

Sie

Ernst Lachs arbeitet in der Qualitatskontrolle.
Er

Er

Er

Manfred Brandt arbeitet in der Produktion.
Er

Er

Er

Fit fGr den Beruf
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Stownictwo: System szkolnictwa zawodowego w Niemczech

Komunikacja: Opowiadam o praktyce zawodowej

»

Hallo Dorota,

geht.

Liebe GruRRe

Daniel

Verbinde die Wérter und Ausdriicke.
Potacz wyrazy i wyrazenia. Wpisz wiasciwa litere.

1 die Ausbildung

2 der/ die Ausbilder/in
3 der/ die Azubi

4 im dualen System

5 das Ausbildungsheft

A ein/e Schiler/in in der Ausbildung

B in der Schule und in einem Betrieb

C ein Heft von einem / einer Azubi in der Ausbildung
D die Lehre, das Praktikum

E ein/e Lehrer/in in der Ausbildung

ﬂ Lies die E-Mail und erganze die richtige
Information.
Przeczytaj e-mail i uzupetnij wiasciwa informacje.

1 Daniel macht eine Ausbildung zum

2 Die theoretische Ausbildung macht er in der

w

Die praktische Ausbildung findet im
statt.

4 Herr Schwarz ist Daniels

5 In der Fabrik sind noch drei andere

6 In der Ausbildung kann Daniel sehr viel

7 In der Montage lernt er z. B. Turbinen

danke fir deine E-Mail. Du mo6chtest wissen, wie es mir in der Schule

Ichmache gerade eine Ausbildungzum Mechaniker—in einer Turbinenfabrik.
In Deutschland erlernen wir einen Beruf im dualen System — theoretisch
in der Schule und praktisch in einem Betrieb. Ich mache meine Ausbildung
in der Fabrik montags, dienstags und freitags.

Ich lerne hier sehr viel. Ich habe sogar ein Ausbildungsheft dabei und
kann mir alles Wichtige notieren. In der Ausbildung gibt es noch drei
Azubis: Mark, Uwe und Diana. Unser Ausbilder ist Herr Schwarz. Er ist
sympathisch und hilfsbereit. Wir haben hier viele Aufgaben. Wir lernen
Maschinen programmieren. Ich finde es sehr interessant. Nachste Woche
bin ich in der Montage. Ich lerne dort Turbinen montieren.

Wie und wann macht ihr eine Ausbildung in Polen?

Ich warte auf deine E-Mail.

B Berichte liber die Ausbildung von Daniel.
Opowiedz o praktyce Daniela. Wykorzystaj ponizsze hasta.

o fAusbildung die Proxis
e Theorie der Ausbilder
das Ausbildungsheft

die Azubis

die Aufgaben

12
Hore das Gesprach und bringe die Fragen in die
richtige Reihenfolge.
Postuchaj rozmowy i uporzadkuj pytania.

Welche Aufgaben haben wir?
Was lernen wir in der Ausbildung?
Wie lange dauert unsere Ausbildung?

Flhrt Gesprache tber eure Ausbildung.
Porozmawiajcie o swojej praktyce. Uwzglednijcie ponizsze
punkty:

® Ausbildungsort,

® Ausbildungszeit,

® Ausbilder,

® Aufgaben.

B Sammelt in Kleingruppen Informationen iiber
Pflichten der Azubis und sprecht dariiber in der Klasse.
Zbierzcie w grupach informacje na temat obowigzkéw
praktykantéw, a nastepnie omoéwcie je w klasie. Skorzystajcie
z niemieckich stron internetowych, wpisujac w wyszukiwarke
hasto Pflichten der Azubis.



4 In der Ausbildung

n Bilde Substantive und schreibe sie auf. ﬂ Sieh dir das Foto an und markiere die richtigen Satze.
Utworz z sylab rzeczowniki zwigzane z praktyka zawodowa Spojrz na sytuacje przedstawiong na zdjeciu i zaznacz
i je zapisz. wtasciwe zdania.

1|DER|AUS|BIL|

2| HEFT | AUS |DUNGS| BIL |

s o [

1 Der Junge ist in einem Betrieb.

2 Er macht eine Ausbildung.

3 Er hat ein Ausbildungsheft dabei.
| 4 Der Ausbilder zeigt Adam eine Turbine.
5 Adam programmiert die Maschine.

4|GA|BE |AUF

Verbinde die Satzteile.
| DUNG | BIL | AUS | Potacz fragmenty zdan. Wpisz wtasciwa litere.

vl

1 Ich mache eine Ausbildung
2 Mein Ausbilder
3 In der Ausbildung habe ich
| TA | MON | GE | 4 Ich lerne

5 In der Fabrik sind noch

(o))

A vier andere Azubis.

B in einem Betrieb.

C Maschinen programmieren.
D ein Ausbildungsheft dabei.
E heiBt Alex Weber.

~N

|CHA|NI|ME|KER|

Schreibe es auf Deutsch.
Zareaguj po niemiecku.

1 Powiedz, ze zdobywasz zawod mechanika. 4 Zapytaj kolege, czy montuje turbiny.

2 Poinformuj, ze masz duzo zadan. 5 Powiedz, ze uczysz sie naprawia¢ maszyny.

3 Powiedz, ze twoj nauczyciel zawodu jest sympatyczny. 6 Wyraz opinie o swojej praktyce.

Notizen

Fit fGr den Beruf
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n N

%g Pytam o zawéd
Was bist du von Beruf?
Kim jestes z zawodu?
Als was arbeitest du?
Pracujesz jako kto?

% Pytam o miejsce pracy

Wo arbeitest du?

Gdzie pracujesz?

23

R Pytam o opinie o wykonywanej pracy
Wie findest du deine Arbeit?

Co sadzisz o swojej pracy?

2°4

Pytam o staz pracy

Wie lange arbeitest du hier?
Jak dtugo tutaj pracujesz?

2+5

Pytam o kwalifikacje zawodowe
i predyspozycje do wykonywania zawodu
Hast du Berufsqualifikationen?

Masz kwalifikacje zawodowe?

Hast du Erfahrung?

Masz doswiadczenie?

Bist du flexibel?

Jeste$ dyspozycyjny/a?

Kannst du Maschinen bedienen?
Potrafisz obstugiwa¢ maszyny?

26
Pytam o czynnosci zawodowe

Was machst du in der Produktion?
Co robisz na produkgji?

27

Pytam o miejsce praktyk zawodowych
Wo machst du deine Ausbildung?

Gdzie odbywasz praktyke?

2°8
Pytam o czas praktyk zawodowych

Wie lange dauert deine Ausbildung?
Jak dtugo trwa twoja praktyka?

29

Pytam o zadania wykonywane podczas
praktyk zawodowych

Was machst du in der Ausbildung?

Co robisz na praktykach?

utzliche Wendungen

21

Podaje zawéd

Ich bin Techniker fur Bergbau von Beruf.
Jestem z zawodu technikiem gornictwa.

Ich arbeite als Techniker fiir Maschinenbau.
Pracuje jako technik budowy maszyn.

%d Podaje miejsce pracy
Ich arbeite in einer Fabrik.
Pracuje w fabryce.

2°3
fe Wyrazam opinie o wykonywanej pracy

Ich finde meine Arbeit interessant.
Uwazam, ze moja praca jest interesujgca.

24

Podaje staz pracy

Ich arbeite hier seit zwei Jahren.
Pracuje tutaj od dwdch lat.

245

Podaje kwalifikacje zawodowe

i predyspozycje do wykonywania zawodu
Ja, ich habe Organisationstalent.

Tak, mam talent organizacyjny.

Ich bin kommunikativ.

Jestem komunikatywny/a.

Ich kann Maschinen programmieren.
Potrafie programowac maszyny.

26

Podaje czynnosci zawodowe

Ich bediene CNC-Maschinen.

Obstuguje maszyny sterowane numerycznie.

27

Podaje miejsce praktyk zawodowych

Ich mache meine Ausbildung in der Turbinenfabrik.
Odbywam praktyke w fabryce turbin.

28
Podaje czas praktyk zawodowych

Meine Ausbildung dauert drei Jahre.
Moja praktyka trwa trzy lata.

2°9

Podaje zadania wykonywane podczas
praktyk zawodowych

Ich lerne Maschinen programmieren.

Ucze sie programowad maszyny.



Wortschatzkiste

2:10

Nazwy zawodow

der Fraser, - frezer

der Hiittenarbeiter, - hutnik

der Kfz-Mechaniker, - mechanik samochodowy

der Mechaniker, - mechanik

der Techniker fiir Bergbau technik gornictwa

der Techniker fir Maschinenbau technik budowy
maszyn

der Techniker fiir Metallurgie technik metalurg

2-11

Nazwy miejsc pracy i praktyk zawodowych
der Betrieb, -e zaktad, przedsiebiorstwo

der Produktionsbetrieb, -e zaktad produkcyjny

der Tagebau kopalnia odkrywkowa

die Eisenhlitte, -n huta zelaza

die Fabrik, -en fabryka

die Hlitte, -n  huta

die Turbinenfabrik, -en fabryka turbin

2:12

Predyspozycje i kwalifikacje zawodowe

Berufserfahrung haben mie¢ doswiadczenie
zawodowe

einen guten Kontakt zu Menschen haben miec
dobry kontakt z ludzmi

Fachwissen haben miec wiedze fachowa

gute Berufsqualifikationen haben miec dobre
kwalifikacje zawodowe

Organisationstalent haben miec talent organizacyjny

arbeitsam pracowity

diszipliniert zdyscyplinowany

flexibel dyspozycyjny

kommunikativ komunikatywny
kreativ kreatywny

punktlich punktualny

selbststandig samodzielny

teamfahig umiejacy pracowac w zespole
verantwortlich odpowiedzialny

213

Nazwy dziatéw w zaktadzie produkcyjnym

die Konstruktion dziat konstrukcyjny
die Montage montaz

die Produktion produkcja, dziat produkcyjny
die Produktionshalle, -n hala produkcyjna
die Qualitatskontrolle kontrola jakosci

2:14

Nazwy czynnosci w zaktadzie produkcyjnym

CNC-Maschinen bedienen obstugiwa¢ maszyny
sterowane numerycznie

die Qualitat kontrollieren kontrolowac jakos¢

drehen toczy¢

Einzelteile produzieren produkowac czesci, detale

frasen frezowac

Lésungskonzepte erarbeiten opracowywac koncepcje
rozwigzan

Maschinen konstruieren konstruowad maszyny

Maschinen programmieren programowac¢ maszyny

Qualitatsstandards erarbeiten opracowywac
standardy jakosci

technische Zeichnungen machen sporzadza¢ rysunki
techniczne

Turbinen montieren montowac turbiny

Werkstiicke messen mierzy¢ potwyroby

2415

Szkolnictwo zawodowe

dauern trwac

der / die Azubi, -s praktykant/ka

der Ausbilder, - nauczyciel zawodu

die Praxis praktyka (praktyczne zastosowanie)

die Theorie teoria

ein Ausbildungsheft dabeihaben miec ze sobg
zeszyt praktyk

eine Ausbildung zum Mechaniker machen zdobywa¢
zawdd mechanika

einen Beruf erlernen uczy¢ sie zawodu

im dualen System w systemie dualnym

in der Ausbildung na praktyce, podczas nauki zawodu

stattfinden odbywac sie

viele Aufgaben haben mie¢ duzo zadan

2:16

Opis zawodow
interessant interesujacy
modern nowoczesny
monoton monotonny
schwer trudny

Po zakonczeniu tego rozdziatu potrafie...

Fit fGr den Beruf
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E Hore das Gesprach und markiere: richtig (R) Bilde Worter.

Q oder falsch (F). Ut6z z podanych elementow wyrazy, a nastepnie je zapisz.
[aa] Postuchaj rozmowy i zaznacz, czy jest to prawda (R), czy fatsz (F).

S 1 Der Ausbilder heiBt Markus Vogel. Tge [ M
© 2 Die Ausbildung dauert drei Wochen.

= 3 In der Ausbildung lernen die Azubis Turbinen J
"E produzieren. ~ Ausbildungs
= 4 Die Azubis helfen Einzelteile messen LIS

L.

/5

und montieren.
5 Die Ausbildung findet in der Qualitatskontrolle m arbeiter
statt.
J

Produktions [

ﬂ Lies die E-Mail und markiere die richtige Information. S ———(
Przeczytaj e-mail i zakresl wtasciwg informacje.
J

Lieber Luca,

vielen Dank flur deine E-Mail. Sie hat mich
richtig gefreut. Du fragst mich in deiner letzten
E-Mail, wie es mir jetzt so geht. Also, es geht
mir ganz gut, denn ich habe eine neue Arbeit.
Ich arbeite seit drei Tagen in einem Betrieb bei
Hamburg. Ich bin hier Fraser. Der Betrieb ist
nicht grof3, aber modern. Ich finde meine Arbeit
sehr interessant. Ich habe hier viele Kollegen.
Sie sind nett und hilfsbereit. Ich arbeite in der
Produktion und bediene eine CNC-Maschine.
Hier arbeitet auch mein Freund Mathias.
Er kontrolliert in der Qualitatskontrolle die
Produktqualitat. Mathias arbeitet in dem
Betrieb schon zwei Jahre und er hat viel
Erfahrung.

Und du, Luca? Arbeitest du noch in der

Qualitats ("J

-

o u A~ W N

Erganze die Fragen.
Uzupetnij pytania podanymi wyrazami.

Wo ¢ Was ¢ Wie ¢ Wie lange * Was

Eisenhutte? Schreibe mir bitte. 1 sind Sie von Beruf?
Ich warte auf deine E-Mail. 2 dauert deine Ausbildung?
, 3 arbeitest du jetzt?
Mach's gut. 4 findest du deine Arbeit?
Chris : 5 machen Sie in der Fabrik?
. i/
1 Chris arbeitet seit ... in einem Betrieb bei Hamburg. Verbinde die Sa?zteil_e. L
A 3 Wochen C 3 Tagen Potacz fragmenty zdan. Wpisz wtasciwa litere.
B 2 Jahren 1 Ich bin Techniker
2 Er arbeitet in dem Betrieb als ... 2 Seit zehn Jahren arbeite ich
A Fraéser. C Eisenhuttenarbeiter. 3 Ein perfekter Mechaniker sollte
B Mechaniker. 4 Unsere Fabrik sucht
3 Er findet seine Kollegen ... 5 Meine Ausbildung dauert
A interessant. C punktlich. 6 In der Konstruktion kann man
B sympathisch.
4 Mathias arbeitet ... A als Huttenarbeiter in Deutschland.
A in der Qualitatskontrolle. C in der Produktion. B Losungskonzepte erarbeiten.
B in der Montage. C einen Techniker fir Metallurgie.
5 In dem Betrieb kontrolliert er ... D drei Jahre.
A Azubis. C die Produkte. E Berufserfahrung haben.
B seine Kollegen. F fur Maschinenbau.



Wiederholung

E Unterstreiche das richtige Wort.
Podkresl pasujacy wyraz.

1 eine Ausbildung:

machen / stattfinden / erarbeiten
2 als Mechaniker:

finden / arbeiten / dauern
3 Maschinen:

programmieren / arbeiten / drehen
4 teamfahig:

konstruieren / erarbeiten / sein
5 CNC-Maschinen:

drehen / bedienen / arbeiten
6 Berufsqualifikationen:

haben / sein / messen

/6

Erganze die Satze.
Uzupetnij zdania podanymi wyrazami. Dwa wyrazy nie pasujg
do zadnego zdania.

Ausbildund

Qualitatsstandardys
fachwissen

System
€isenhitte
Beruf

Kontakt nwh"d""g'heﬂ

fraser

1 Ich habe in der
2 Findest du deine Arbeit als

viele Aufgaben.

schwer?
3 Er arbeitet in der in Osterreich.
4 Sind Sie Kfz-Mechaniker von ?

5 Herr Jauch hat einen guten
zu Menschen.

6 In der Qualitatskontrolle erarbeitet Barbara
neue .

7 Lukas und Anke erlernen einen Beruf im dualen

ﬂ Bildet zu zweit Dialoge nach dem Schema.
Utworzcie w parach dialogi wedtug schematu.

Dialog |
Was ...?
Techniker fir Maschinenbau
Wo ...?
in einem Betrieb in Kdéln
Als was ...?

Fraser

Wie lange ...?

seit funf Jahren

Welche
Quialifikationen ) )
2 Fachwissen, CNC-Maschinen
programmieren
Dialog 2
Wo ...?
in der Produktion
Wie ...?
interessant
Was ...?
eine CNC-Maschine bedienen,
Einzelteile produzieren
Wie ...?

selbststandig und flexibel

[Insgesamt: w/50]
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Test

31
Hore das Gesprach und unterstreiche
den richtigen Namen.
Postuchaj rozmowy i podkres| wtasciwe imie.

1 Karin / Jan arbeitet in der Eisenh(tte.
2 Karin/ Jan ist Technikerin / Techniker
fiir Maschinenbau von Beruf.
3 Karin / Jan erarbeitet Losungskonzepte.
4 Karin / Jan arbeitet in der Qualitatskontrolle.
5 Karin/Jan hat nur eine Aufgabe in der Konstruktion.
6 Karin/Jan erarbeitet neue Qualitatsstandards.

E Lies den Text und erganze die Informationen.
Przeczytaj tekst i uzupetnij informacje.

Die Ausbildung in Deutschland

Viele Schiiler in Deutschland machen eine
Ausbildung z. B. zu einem Kfz-Mechaniker,
Friaser oder Hiittenarbeiter. Die Ausbildung
findet im dualen System statt und dauert
gewohnlich drei Jahre. In der Schule lernen
die Azubis die Theorie und in einem Betrieb
oder einer Fabrik die Praxis. In der Ausbil-
dung haben die Azubis viele Aufgaben und
miissen viel arbeiten. Sie lernen Maschinen
bedienen, programmieren oder reparieren.
Sie miissen ihre Ausbildung in vielen Abtei-

lungen machen, z. B. in der Produktion, in
der Montage oder in der Qualitatskontrolle.
Die Azubis haben auch einen Ausbilder.

Er hilft ihnen und kontrolliert ihre Arbeit.

1 Die Ausbildung der Schiiler in Deutschland dauert
meistens Jahre.

2 Sie erlernen einen
System.

Die Theorie lernen die Azubis in der
Die Praxis findet in einem statt.

im dualen

bedienen.
die Arbeit

Die Azubis lernen
Der Ausbilder
der Azubis.

[o) IO B ~ S VY

Bilde Ausdriicke.
Utéz z rozsypanki literowej takie czasowniki, aby powstaty zwroty.

1 in einer Fabrik (bearitne)

2 viel Erfahrung (nehba)
3 kreativ (nsie)
4 drei Jahre (rduane)

Markiere das richtige Wort.
Zaznacz wiasciwy wyraz.

1 In der Produktion ... Tim CNC-Maschinen.
A macht
B bedient
C dreht
2 In der Ausbildung lerne ich Einzelteile ...
A produzieren.
B erarbeiten.
C finden.
3 Er ... mit der CNC-Maschine.
A misst
B macht
C dreht
4 In der Arbeit ... ich Maschinen.
A arbeite
B konstruiere
C lerne

B Verbinde die Fragen und Antworten.
Potacz pytania i odpowiedzi. Wpisz wiasciwa litere.

1 Wie lange dauert deine Ausbildung?

2 Wie finden Sie Ihre Arbeit?

3 Als was arbeitest du in der Fabrik?

4 Was machst du in der Montage?

5 Wie sollte ein perfekter Mechaniker
sein?

A Arbeitsam und verantwortlich.
B Drei Jahre.

C Ganz schwer.

D Ich montiere Turbinen.

E Als Fraser.

/5

E Beantworte die Fragen.
Odpowiedz na pytania petnym zdaniem w jezyku niemieckim.

1 Czy potrafisz pracowac jako mechanik samochodowy?

(ja)

2 Czy masz doswiadczenie w wykonywaniu zawodu?
(nein, aber Fachwissen)




Test

Ergéanze die Satze. B Streiche die falsche Information durch.
Uzupetnij zdania podanymi wyrazami. Przekresl niewtasciwg informacje.

. T
Berufserfahrung ¢ kommunikativ ¢ kreativ ¢ 1 Als was/Was arbeiten Sie hier?
teamféhig  Organisationstalent 2 Ludwig findet seine Arbeit teamfahig /

interessant.

1 Paul kann seine Arbeit gut organisieren. . .
Er hat 3 Haben Sie Berufsqualifikationen /

selbststandig?

2 Susanne spricht gern mit Menschen.

Sie ist . 4 Ich kann technische Zeichnungen /
3 Mein Kollege hat viele gute Ideen. die Produktqualitat machen.
Erist

5 Was machst du deine Ausbildung /
in der Produktion?

4 Ich arbeite schon acht Jahre als Eisenh(ttenarbeiter.
Ich habe groBe

5 Luise kann in der Gruppe arbeiten. 6 Herr Sauer arbeitet in einem Betrieb /
Sie ist . zum Mechaniker.

ﬂ Schreibe es auf Deutsch.
Zareaguj po niemiecku.

1 Powiedz, ze pracujesz jako technik budowy maszyn. 4 Zapytaj kolezanke, czy potrafi programowac maszyny
sterowane numerycznie.

2 Zapytaj kolege, czy jest technikiem gérnikiem.

5 Powiedz, ze masz duzo zadan.

3 Powiedz, ze ona jest punktualna i zdyscyplinowana.

[Insgesamt: _/50]
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